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Sunday of All Saints 

First Sunday After Pentecost: Tone 8 

On the Beatitudes, Tone VIII

8. Remember us, O Christ, 

Thou Savior of the world, as 

Thou didst remember the thief 

upon the Cross; and account us 

all worthy of Thy heavenly king‐

dom, O Thou who alone art com‐

passionate. 

7. Hearken, O Adam, and re‐

joice with Eve; for he who of old 

stripped you both naked, and by 

deception hath taken all of us 

captive, hath been set at nought 

by the Cross of Christ. 

6. Nailed of Thine own will to 

the Tree, O our Savior, Thou 

didst deliver Adam from the 

curse which came through the 

tree, and hast restored that which 

is according to Thine image to a 

habitation in paradise, in that 

Thou art compassionate. 

5. Today is Christ risen from 

the tomb, granting incorruption 

unto all the faithful; and He re‐

neweth the joy of the myrrh‐

bearing women after His suffer‐

ing and resurrection. 

 

Бlжє1нны, глaсъ }: 
8. Помzни2 нaсъ, хrтE сп7се мjра, 

ћкоже разб0йника помzнyлъ є3си2 на 
дрeвэ: и3 спод0би всёхъ є3ди1не щeдре, 
нб cному цrтвію твоемY. 

 
7. Слhши ґдaме, и3 рaдуйсz со 

є 4vою: ћкw њбнажи 1вый прeжде 
nбо‰, и3 прeлестію взeмъ вaсъ 
плённики, кrт0мъ хrт0вымъ 
ўпраздни1сz. 

 
6. На дрeвэ пригвождeнъ бhвъ 

сп7се нaшъ в0лею, ћже t дрeва 
клsтвы ґдaма и3збaвилъ є3си2, 
воздаS ћкw щeдръ є4же по w4бразу, 
и3 рaйское селeніе. 

 
5. Днeсь хrт0съ воскRсъ t гр0ба, 

всBмъ вBрнымъ подаS нетлёніе, и3 
рaдость њбновлsетъ мmрон0сицамъ 
по стrти и3 воскrніи. 
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4. O Master, having found 

Thee to be a precious, choice, and 

firmly set corner‐stone in Zion, 

the Saints, like selects stones, did 

build themselves thereupon, as 

though upon an unshakeable 

foundation. 

3. When Thy side was pierced, 

the drops of blood fell together 

with the deifying water, and re‐

fashioned the world. And the di‐

vine host of all the Saints ad‐

dressed Thee as Benefactor. 

2. We praise most reverently 

the God‐inspired cloud of wit‐

nesses, who by grace were made 

luminous, and shine more re‐

splendently in the royal purple of 

their blood and in the crimson of 

their steadfast contest. 

1. We all know thee to be the 

all‐true Mother of God, through 

whom the nature of women, hav‐

ing been given strength, contest‐

ed for Christ, O all‐spotless one, 

and was filled with every virtue 

in a godly manner. 

 

 

 

 

 

4. Ћкw честнhй и3збрaнный, 
положeнный кaмень краеуг0льный, 
с™jи въ сіHнэ њбрётше тS вLко, 
њсновaніе непоколеби1мое, и3збрaнное 
кaменіе себE наздaша.  

 
3. Пронзє 1ннымъ твои1мъ 

рeбрwмъ, к†пли кр0ве и3скaпаша, съ 
вод0ю бGодётельнw, мjръ њбнови1ша, 
и3 б9eственный соб0ръ с™hхъ всёхъ 
бlгодётелю приздaша.  

 
2. Поeмъ всеблагочeстнw 

мyчєникъ џблакъ б9eственный, 
благодaтію просвэщeнный, и3 
возсіsвшій свэтлёе багрzни1цею 
кр0ве, и3 червлени1цею и4хъ твeрдагw 
страдaніz. 

 
1. М™рь всеи1стинную б9ію тS 

вси2 знaемъ, є4юже є 3стество 2 жeнское 
и3збaвльшеесz, всенепор0чнаz, њ 
хrтЁ предпострадA, добродётели же 
всsкіz бlгочeстнw бhсть и3сп0лнено. 
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Troparion, Tone 8 

From on high didst Thou de‐

scend, O Compassionate One; to 

burial of three days hast Thou 

submitted that Thou mightest 

free us from our passions. O our 

Life and Resurrection, O Lord, 

glory be to Thee. 

 

Troparion, Tone 4:  

Adorned in the blood of Thy 

martyrs throughout all the world, 

as in purple and fine linen, Thy 

Church, through them doth cry 

unto Thee, O Christ God: Send 

down Thy compassions upon Thy 

people; grant peace to Thy flock 

and to our souls great mercy. 

 

Kontakion, Tone 8:  

To Thee, O Lord, the planter of 

creation, the world doth offer the 

God‐bearing martyrs as the first‐

fruits of nature. By their interces‐

sions, preserve Thy Church, Thy 

commonwealth, in profound 

peace, through the Theotokos, O 

Greatly‐merciful One. 

 

 

 

 

Тропaрь воскrнъ, глaсъ }: 
Съ высоты2 снизшeлъ є3си2 

бlгоутр0бне, погребeніе пріsлъ є3си2 
триднeвное, да нaсъ свободи1ши 
страстeй, животE и3 воскrніе нaше, 
гDи слaва тебЁ. 

 
Тропaрь всёхъ с™hхъ, глcа д7: 

И $же во всeмъ мjрэ м§нкъ 
твои1хъ,* ћкw багрzни1цею и3 
вЂссомъ,* кровьми2 цRковь твоS 
ўкраси1вшисz,* тёми вопіeтъ ти2, 
хrтE б9е:* лю 1демъ твои6мъ 
щедрHты тво‰ низпосли2,* ми1ръ 
жи1тельству твоемY дaруй,* и3 
душaмъ нaшымъ вeлію мл cть. 

 
Кондaкъ всёхъ с™ыхъ, глcа }: 
Ћкw начaтки є3стествA, 

насади1телю твaри,* вселeннаz 
прин0ситъ ти2, гDи, бGонHсныz 
м§ники.* тёхъ моли1твами въ ми1рэ 
глуб0цэ* цRковь твою2, жи1тельство 
твоE, бцdею соблюди2, многомл cтиве. 
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Prokimenon, Tone 8 

Make your vows and pay them 

to the Lord our God. 

Stichos: In Judæa is God 

known; His name is great in Isra‐

el. 

 

Prokimenon, Tone 4 

Wondrous is God in His saints, 

the God of Israel. 

 

Hebrews 11:33‐12:2 

 

Alleluia, Tone 4 

The righteous cried, and the 

Lord heard them. 

Stichos: Many are the tribula‐

tions of the righteous, and the 

Lord shall deliver them out of 

them all. 

 

Matthew 10:32, 33, 37‐38;  

19: 27‐30 

 

Communion Verse 

Praise the Lord from the heav‐

ens, praise Him in the highest!  

Rejoice in the Lord, O ye right‐

eous; praise is meet for the up‐

right. 

Alleluia, Alleluia, Alleluia! 

Прокjменъ, глaсъ }: 
Помоли 1тесz, и3 воздади1те гDеви 

бGу нaшему.  
Стjхъ: Вёдомъ во їудeи бGъ, во 

ї}ли вeліе и4мz є 3гw2.  
 
И # с™hхъ прокjменъ, глcа д7: 

Ди1венъ бGъ во с™hхъ свои1хъ, бGъ 
ї}левъ. 

 
Ґпcлъ ко є 3врewмъ, за? ™л.  
 

Ґллилyіа, гл cа д7.  
Воззвaша прв dніи, и3 гDь ўслhша 

и5хъ. 
Стjхъ: МнHги скHрби првdнымъ, 

и3 t всёхъ и4хъ и3збaвитъ | гDь. 
 

Е #ђліе t матфeа, за? л 7и. 
 

Причaстенъ: 
Хвали1те гDа съ нб 7съ, хвали1те є 3го 2 

въ вhшнихъ. 
Рaдуйтесz, првdніи, њ гDэ, 

пр†вымъ подобaетъ похвалA. 
Ґллилyіа, Ґллилyіа, Ґллилyіа. 

 
 


